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TERMENI ȘI CONDIȚII GENERALE DE ACHIZIȚIE PENTRU 

BUNURI ȘI SERVICII 

 

1. ASPECTE GENERALE 

1.1    Domeniul de aplicare 

 

Aceste Condiții Generale de Achiziție (denumite în 

continuare „Condiții Generale”) se vor aplica tuturor 

livrărilor de Bunuri (așa cum sunt definite mai jos) și/sau 

prestării de Servicii (așa cum sunt definite mai jos) 

furnizate de compania dumneavoastră (denumită în 

continuare „Furnizorul”) către Pirelli (așa cum este definit 

mai jos) în executarea contractelor, încheiate în orice 

mod între compania dumneavoastră și Pirelli, cum ar fi, 

cu titlu de exemplu, prin intermediul unui contract 

încheiat în mod corespunzător de ambele părți (astfel 

cum este definit mai jos) (denumit în continuare „ 

Contractul/Contractele”) sau prin confirmarea – expresă 

sau implicită – a comenzilor de achiziție (denumită în 

continuare „Comanda/Comenzi”). 

Condițiile generale pot fi integrate sau modificate prin 

intermediul unor prevederi specifice prevăzute în 

Comandă sau Contract, înțelegându-se că, deși această 

Comandă sau Contract prevala asupra conținutului 

Condițiilor Generale, eficacitatea integrării sau modificării 

menționate mai sus va fi limitată la o astfel de Comandă 

sau Contract specific. 

Furnizorul renunță, prin urmare, la aplicarea propriilor 

condiții generale și/sau specifice de vânzare care vor fi, în 

consecință, considerate fără efect între Părți. 

1.2 Definiții și interpretare 

1.2.1 Definiții 
 

În contextul prezentelor Condiții generale, următorii 

termeni vor avea sensul atribuit fiecăruia în cele ce 

urmează:  

 

(1) „Afiliat”, în ceea ce privește o persoană sau entitate 

juridică, înseamnă controlată direct sau indirect de, 

controlată sau supusă controlului comun cu acea 

persoană sau entitate juridică; 

(2)  “Legi anticorupție” înseamnă orice lege aplicabilă în 

domeniul anticorupției, inclusiv orice reglementări, 

acte administrative, politici și proceduri emise de 

orice autoritate competentă, aplicabile Furnizorului 

și/sau Pirelli și/sau executării obligațiilor acestora în 

temeiul Comenzii/Comenzilor și al 

Contractului/Contractelor. 

(3) „Informații confidențiale” înseamnă, în mod colectiv, 

(i) Informații tehnice, (ii) orice alte informații, fie 

comerciale sau de altă natură, altele decât 

Informațiile tehnice, referitoare la Pirelli, materialele, 

produsele, procesele, serviciile și activitățile sale, 

furnizate și/sau divulgate, sub orice formă, de către 

și/sau în numele Pirelli către Furnizor și/sau despre 

care Furnizorul ia cunoștință în legătură cu 

executarea Contractului și/sau a Comenzii, (iii) 

Rezultatele și (iv) orice notă, studiu sau alt document 

întocmit de Furnizor care conține sau reflectă în alt 

mod Informații tehnice, informațiile menționate la 

punctul (ii) și Rezultatele; 

(4) „Minereuri din zone de conflict” înseamnă minereuri 

extrase, rafinate sau comercializate în condiții de 

conflict armat și încălcări ale drepturilor omului, în 

special în Republica Democratică Congo, dar fără a 

se limita la acestea, și în alte țări din aceeași regiune 

din Africa, precum și în orice zone afectate de 

conflict și zone cu risc ridicat (CHARA-uri, așa cum 

sunt definite în „Orientările OCDE privind diligența 

necesară referitoare la existența unui lanț de 

aprovizionare responsabil în cazul minereurilor 

provenite din zone afectate de conflicte și cu risc 

ridicat”). Minereuri 3TG, cobaltul și mica naturală 

sunt considerate minereuri din zone de conflict, 

indiferent de locul în care sunt extrase, prelucrate 

sau vândute; 

(5) „Minereuri 3TG” înseamnă staniu, tantal, wolfram, 

aur și derivații acestora; 

(6) “Control” înseamnă (i) în cazul unei corporații, 
deținerea a mai mult de 50% din acțiunile unei astfel 

de corporații cu drept de vot sau, în cazul oricărei 

alte entități, proprietatea majorității beneficiarului 

sau participația cu drept de vot al unei astfel de 

entități sau (ii) puterea unei persoane sau a unei 

entități juridice, singură sau împreună cu o alta sau 

mai multe alte persoane sau entități, direct sau 

indirect, de a direcționa conducerea persoanei sau 

entității controlate, fie prin intermediul capitalurilor 

deținute, prin contract sau în alt mod. „Controlul” și 
„Controlat” vor avea un înțeles similar. 

(7) “Legi privind răspunderea penală a persoanelor 

juridice” înseamnă orice lege aplicabilă privind 

răspunderea penală a persoanelor juridice (printre 

care, cu titlu exemplificativ, Decretul Legislativ 

italian nr. 231 din 2001, precum și legi străine 

similare), inclusiv orice reglementări, acte 

administrative, politici și proceduri emise de orice 

autoritate competentă, aplicabile Furnizorului și/sau 

Pirelli și/sau executării obligațiilor acestora în temeiul 

Comenzii/Comenzilor și al Contractului/Contractelor. 

(8) „Bun(uri)” înseamnă toate materialele, utilajele, 

produsele sau orice bun mobil furnizat în 

conformitate cu Comanda sau Contractul; 

(9) „Funcționar guvernamental” înseamnă orice 

funcționar desemnat, ales sau onorific sau orice 

angajat de carieră al guvernului oricărui guvern 

național, regional sau local sau al unei organizații 
internaționale publice sau al oricărui partid politic, 

oficial de partid sau candidat din orice țară (inclusiv 

orice persoană care deține o funcție executivă, 

legislativă, judiciară sau administrativă, fie că este 

aleasă sau numită, sau a oricărei organizații 
internaționale publice, cum ar fi Națiunile Unite sau 

Banca Mondială, sau orice persoană care 

acționează în orice calitate oficială pentru sau în 

numele unui astfel de guvern; întreprindere publică 

sau întreprindere de stat); înțelegându-se că, în 

sensul prezentului articol, termenul „guvern” include 

orice agenție, departament, ambasadă sau altă 

entitate guvernamentală sau organizație 

internațională publică, precum și orice companie sau 

altă entitate deținută sau controlată de un guvern; 

(10) „Părți” înseamnă Pirelli și Furnizorul; 

(11) „Pirelli” înseamnă Pirelli & C. S.p.A., sau Afiliat al său 

care a intrat în relații contractuale cu Furnizorul 

conform Comenzii sau Contractului; 

(12) „Rezultate” înseamnă toate invențiile, cunoștințele, 

datele, informațiile de orice fel, metodă, specificații, 
know-how, software, imagini și fotografii fixe sau 

filmate, soluții, livrabile concepute, reduse la 

practică sau dezvoltate de Furnizor în cadrul 

executării Comenzii sau Contractului 
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(13) „Incident de securitate” înseamnă orice eveniment 

sau serie de evenimente privind securitatea care 

compromite sau poate compromite orice bunuri 

PIRELLI și/sau mediul tehnologic și/sau orice Bunuri 

sau Servicii furnizate, la diferite niveluri de 

severitate, în termenii de confidențialitate, integritate 

și/sau disponibilitate privind informațiile 

confidențiale. 

(14) „Servicii” înseamnă activitățile și serviciile, inclusiv 

orice activități intelectuale, furnizate de Furnizor 

către Pirelli și/sau lucrările a căror implementare a 

fost solicitată de către Pirelli Furnizorului; 

(15) „Informații tehnice” înseamnă orice fel de informații 
tehnice, care nu fac parte din domeniul public și 
care includ, cu titlu de exemplu, desene, specificații 
tehnice și/sau funcționale, tabele, modele, mostre, 

prototipuri, metode, instrumente de măsură, baze de 

date, software, filme, segmente video digitale și 
fotografii furnizate Furnizorului sub orice formă de 

către și/sau în numele Pirelli și/sau de care Furnizorul 

a luat cunoștință pentru producerea Bunurilor sau 

pentru furnizarea Serviciului; 

(16) „Specificații tehnice” înseamnă desenele și 
specificațiile tehnice și/sau funcționale pe care 

Bunurile sau Serviciile trebuie să le respecte. 

 

1.2.2  Interpretare 

 

Titlurile sunt introduse în aceste Condiții Generale numai 

pentru comoditate și nu vor afecta interpretarea și 
construcția acestor Condiții Generale. 

 

Cuvântul „inclusiv” sau orice variație a acestuia 

înseamnă „inclusiv, fără limitare” și nu trebuie interpretat 

ca limitând orice declarație generală la elementele sau 

aspectele specifice sau similare imediat care urmează. 

 

Orice referire la un statut sau o prevedere statutară 

(inclusiv cele din legile, reglementările, directivele, 

tratatele aplicabile) reprezintă o referire la acesta, astfel 

cum a fost modificat, extins sau repromulgat din când în 

când. 

 

 

1.3 Acceptarea Comenzilor 

 

Comenzile devin obligatorii și irevocabile pentru Pirelli de 

îndată ce primește confirmarea de comandă relevantă 

semnată în mod corespunzător de către Furnizor pentru 

acceptare. Pirelli are dreptul de a revoca o Comandă în 

cazul în care Furnizorul nu returnează către Pirelli 

confirmarea comenzii semnată corespunzător pentru 

acceptarea tuturor condițiilor din aceasta în termen de 15 

(cincisprezece) zile de la primirea Comenzii. Pirelli are 

dreptul de a respinge furnizarea până când Furnizorul 

returnează confirmarea comenzii semnată corespunzător, 

conform specificațiilor de mai sus.  

Acceptând Comanda, Furnizorul este de acord să 

furnizeze Bunurile și/sau să presteze Serviciile în 

conformitate cu Informațiile Tehnice la care se face 

referire în Contracte.  

Înainte de a începe prestarea Serviciilor, Furnizorul 

trebuie să identifice toate nevoile de variații cu privire la 

prescripțiile cuprinse în Informațiile Tehnice. În acest caz, 

prestarea Serviciilor nu va începe până când Pirelli nu a 

transmis autorizația scrisă.  

 

1.4  Cesionarea Contractului și creanțelor - Interzicerea 

acordării dreptului e încasare a plăților - Cont bancar 

 

Contractul, Comanda și creanțele care decurg din 

acestea nu pot fi cesionate de către Furnizor; orice 

modificare sau integrare a Contractului sau Comenzii 

care nu este făcută în scris va fi nulă și va fi limitată la 

cazul specific în legătură cu care este convenită. 

Dimpotrivă, Contractul/Comanda și creanțele care 

decurg din acestea pot fi cesionate în mod liber de către 

Pirelli oricăruia dintre Afiliații săi.  

Furnizorul nu va acorda niciunei terțe părți autoritatea de 

a colecta în numele său plățile datorate Furnizorului în 

conformitate cu prezentul Contract.  

Furnizorul recunoaște în mod expres că toate plățile de 

mai jos vor fi efectuate de către Companie într-un cont 

bancar țara în care Furnizor își are sediul social. 

 

1.5 Legea aplicabilă și jurisdicția  

 

Comanda și Contractul sunt reglementate sub orice 

aspect de legea țării în care se află sediul social al entității 
Pirelli care a intrat în relații contractuale cu Furnizorul. 

Orice litigii care pot apărea în legătură cu și/sau ca urmare 

a Serviciului și/sau Contractului, executarea, eficacitatea, 

valabilitatea, interpretarea, rezilierea și expirarea acestuia, 

precum și orice relație la care se face referire sau este 

legată de acestea. Serviciul și/sau Contractul și toate 

creditele și datoriile aferente, vor intra în competența 

exclusivă a Instanței din locul în care se află sediul social 

al Pirelli care a intrat în relațiile contractuale cu Furnizorul. 

 

 

1.6 Securitatea informațiilor 

Furnizorul va adopta orice măsuri de securitate 

organizatorice și tehnice adecvate, bazate pe 

standardele actuale ale sectorului, pentru a proteja 

Informațiile Confidențiale și Bunurile și/sau Serviciile 

furnizate către Pirelli.  Pirelli va avea dreptul să notifice 

Furnizorului măsurile sau condițiile de securitate 

considerate necesare, iar Furnizorul este de acord să le 

adopte. Pirelli va avea dreptul de a verifica în orice 

moment, direct sau printr-un terț, dacă Furnizorul și-a 

îndeplinit corect toate obligațiile care îi revin în temeiul 

prezentei clauze. În acest sens, Furnizorul acordă Pirelli 

dreptul de a verifica respectarea acesteia cu cerințele 

prezentei clauze la sediul său, direct sau printr-un terț.  

1.7 Raportarea incidentelor 

În cazul în care Furnizorul identifică sau suspectează în 

mod rezonabil că a avut loc un Incident de Securitate, 

Furnizorul va informa Pirelli cu promptitudine și, în orice 

caz, nu mai târziu de douăzeci și patru (24) de ore de la 

această descoperire.  

Furnizorul va coopera cu Pirelli în orice investigație 

privind incidentul de securitate. Dacă Pirelli notifică 

Furnizorului o vulnerabilitate IT sau un Incident de 

securitate care este identificat de Pirelli sau în numele 

Pirelli, Furnizorul, fără întârzieri nejustificate, va elimina 

vulnerabilitatea și/sau va remedia Incidentul de 

securitate, după caz.  

Orice comunicare cu privire la cele de mai sus va fi 

transmisă la următoarea adresă de e-mail: 

CSDC@pirelli.com. 

 

1.8 Responsabilitățile Furnizorului 

 

Pe durata prestării Serviciului, Furnizorul se obligă să 

respecte cu strictețe toate prevederile legii și 
reglementărilor aplicabile Serviciului furnizat și în special: 
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- să își accepte toate responsabilitatile în legătură cu 

Serviciul ce urmeaza a fi prestat și să garanteze că 

angajează personal specializat calificat să presteze 

Serviciul respectiv; 

- să ia, în prestarea Serviciului, toate măsurile tehnice și 
organizatorice și toate echipamentele cerute sau 

recomandate de legislația în vigoare în materie de 

siguranță, în scopul asigurării securității și igienei la locul 

de muncă pentru tehnicienii și lucrătorii săi, precum și 
pentru scopul de a garanta siguranța persoanelor, 

instalațiilor și obiectelor aparținând Pirelli și terților cu 

respectarea legislației în vigoare; 

- să mențină în vigoare, pe toată durata Comenzii și/sau a 

Contractului, polițele de asigurare a căror copie a fost 

furnizată Pirelli de către Furnizor și acele polițe pe care 

Furnizorul le-a încheiat la cererea Pirelli, dacă există; 

- să notifice cu privire la orice modificare care ar fi putut 

avea loc în legătură cu informațiile furnizate către Pirelli 

cu privire la proprietatea Furnizorului asupra companiei 

sale, a deținerii și organizației acțiunilor relevante; 

- să garanteze că personalul care va presta Serviciul este 

și va fi angajat cu respectarea oricărei legi și reglementări 

aplicabile privind remunerarea, contribuția, impozitele, 

pensiile și asigurările, precum și cu orice lege aplicabilă 

privind relațiile de muncă – subordonat, parasubordonat 

sau colaborare - (legi, regulamente și contracte colective 

de muncă) și (ii) trebuie să fie calificați corespunzător 

pentru activitatea care urmează să fie desfășurată; 

- să desemneze o persoană ca responsabilă pentru 

relația cu Pirelli pe întreaga durată a relației contractuale 

și al cărei nume va fi comunicat către Pirelli în scris 

înainte de începerea prestării Serviciului. 

Atunci când i se cere să furnizeze un Serviciu (Servicii) la 

sediul fabricilor, laboratoarelor, depozitelor sau birourilor 

Pirelli, Furnizorul este de acord: 

- să se asigură că angajații săi respectă reglementările 

corporative și procedurile de siguranță ale Pirelli; 

- să respecte toate regulile și măsurile de prevenire a 

incendiilor; 

- să accepte toate răspunderile pentru accidente și 
daune de orice natură cauzate direct sau indirect de 

către angajații și activitățile sale angajaților și bunurilor 

Pirelli, scutind în mod expres Pirelli de toate răspunderile 

și costuri și despăgubind și protejând Pirelli de 

răspundere pentru orice și toate pretențiile terților care 

decurg sau apar din acestea.  

Echipamentele de ridicare și deplasare și toate 

echipamentele de care Furnizorul are nevoie pentru a 

presta Serviciul vor fi puse la dispoziție pe cheltuiala 

proprie de către Furnizor, care va garanta Pirelli că sunt 

perfect adecvate pentru utilizarea prevăzută.  

Un astfel de echipament trebuie să respecte cu strictețe 

toate legile și reglementările în vigoare pe întreaga durată 

a activităților și/sau a Comenzii și/sau a Contractului.  

Furnizorul nu va folosi vehicule sau echipamente 

aparținând Pirelli. 

 

1.9 Interzicerea subcontractării 

 

Cu excepția unei autorizații prealabile scrise a Pirelli, 

Furnizorul nu are dreptul de a subcontracta unor terți, în 

totalitate sau doar parțial, fabricarea și/sau furnizarea 

Bunurilor și/sau prestarea Serviciului conform Comenzii 

și/sau Contractului. 

În cazul în care subcontractarea este autorizată de către 

Pirelli, Furnizorul va determina (garantând și îndeplinirea– 

în conformitate cu articolul 1381 din codul civil italian) 

subcontractantul să îndeplinească oricare și toate 

obligațiile și/sau angajamentele prevăzute în prezentele 

Condiții Generale. 

 

1.10  Forța Majoră 

Neîndeplinirea obligațiilor sale de către o Parte 

împiedicată de circumstanțe care sunt în mod obiectiv în 

afara controlului acelei Părți nu va constitui o încălcare 

contractuală a obligațiilor asumate în temeiul 

Contractului și/sau Comenzii. Evenimentele de forță 

majoră vor include, cu titlu de exemplu, războaie, 

incendii, inundații, greve generale, blocaje, embargouri, 

ordine ale autorităților publice care nu decurg direct sau 

indirect dintr-o încălcare de către Furnizor a obligațiilor 

sale. Partea care este împiedicată să își îndeplinească 

obligațiile din cauza unui eveniment de forță majoră va 

notifica imediat în scris cealaltă Parte și va adopta orice 

măsură rezonabilă pentru a evita un astfel de impediment 

și pentru a-și putea îndeplini toate obligațiile 

contractuale. 

1.11 Informații privind prelucrarea datelor cu caracter personal 

( Articolul 13 Regulamentul UE 2016/679 - Regulamentul 

general privind protecția datelor - „GDPR”) – Aplicabil numai 

în cazul relațiilor contractuale cu entitățile italiene ale grupului 

Pirelli  

Pirelli, cu scopul exclusiv de a gestiona (relația/relațiile) 

contractuale de furnizare/cumpărare, prelucrează date cu 

caracter personal referitoare la Furnizor(în cazul unei companii 

individuale, antreprenor sau profesionist) și reprezentanții 
acestuia, persoanele de contact, angajații și colaboratorii, a 

căror cunoaștere, deși nu este obligatorie, este necesară 

pentru stabilirea și executarea relației contractuale, pentru 

îndeplinirea obligațiilor de reglementare aferente și pentru 

eventuala exercitare a drepturilor de apărare. Furnizarea 

datelor cu caracter personal este așadar necesară pentru 

aceste activități contractuale care, în absența acestor date, nu 

ar fi posibil să înceapă și să se desfășoare corect. 

Aceste date cu caracter personal sunt păstrate pe hârtie și în 

arhive cu informații gestionate de companiile din cadrul 

grupului Pirelli pe durata relației contractuale și pe durata 

prevăzută de lege în scopuri administrative și contabile, fără a 

aduce atingere necesității de păstrare pentru perioade 

ulterioare, în scopul asigurării apărării juridice. Aceste date vor 

fi cunoscute de personalul autorizat Pirelli și transmise numai 

celor implicați în activitatea Pirelli, care le prelucrează cu 

respectarea obligațiilor legale specifice, precum și companiilor 

care, în calitate de procesatori de date, desfășoară activități de 

suport tehnic și organizatoric și pentru companii care, 

acționând în calitate de operatori autonomi de date, 

desfășoară activități de susținere a evaluării în domenii precum 

Mediu, Social și Guvernanță, la solicitarea Pirelli.   

Fiecare persoană vizată își poate exercita drepturile prevăzute 

de articolul 15 și următoarele din GDPR (cum ar fi: cunoașterea 

datelor cu caracter personal deținute în orice moment și modul 

în care acestea sunt utilizate, actualizarea, corectarea, 

anularea, solicitarea blocării acestora sau opoziția față de 

prelucrare din motive legitime, exercitarea dreptului la 

portabilitatea datelor) adresându-se în scris către Pirelli, 

companie cu care Furnizorul are in vigoare o Comandă/un 

Contract, la adresa de e-mail privacy.europe@pirelli.com sau 

la sediul societății.  În cazul în care persoana vizată consideră 

că drepturile sale au fost încălcate în conformitate cu legile 

privind protecția datelor, persoana vizată poate depune și o 

plângere la Autoritatea pentru Protecția Datelor competentă în 

țara sa. 

Persoana vizată poate contacta și responsabilul cu protecția 

datelor („DPO”) al Pirelli Tire S.p.A. la sediul social al 

companiei, e-mail DPO_Ptyre@pirelli.com. 

mailto:privacy.europe@pirelli.com
mailto:DPO_Ptyre@pirelli.com
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Lista completă a responsabililor cu protecția datelor 

nominalizați pentru celelalte companii italiene din cadrul 

grupului Pirelli poate fi solicitată în scris, la adresa: 

privacy.europe@pirelli.com. 

Furnizorul garantează Pirelli că reprezentanții săi, persoanele 

de contact, angajații și colaboratorii săi au primit informații 
adecvate cu privire la prelucrarea datelor lor personale în 

scopurile legate de desfășurarea activităților care fac obiectul 

relației contractuale și că datele lor personale sunt utilizabile în 

mod legal de către Pirelli în aceste scopuri, în termenii indicați 
mai sus. 

 

1.1 2 Codul de Conduită al Furnizorilor Pirelli   

1. Prin prezenta, Furnizorul declară că a citit și că a 

înțeles Codul de Conduită al Furnizorilor Pirelli, publicat pe 

website la Supplier_CoC_EN.pdf (amazonaws.com)e care 

stabilește principiile de management al activității Grupului 

Pirelli, precum și relațiile contractuale și alte relații cu terți. 
2. Având în vedere cele de mai sus și în legătură cu 

executarea Comenzii și / sau a Contractului, Furnizorul se 

angajează să își desfășoare activitățile în conformitate cu 

Codul de Conduită al Furnizorilor Pirelli. 

3. Pirelli are dreptul de a verifica, pe toată durata 

Contractului și/sau a Comenzii, fie direct, fie prin terți, 
respectarea de către Furnizor a Codului de Conduită al 

Furnizorilor Pirelli, păstrând confidențialitatea și cu 

notificare rezonabilă. 

4. În cazul în care Furnizorul încalcă oricare dintre 

obligațiile Codului de Conduită al Furnizorilor Pirelli sau 

refuză să implementeze un plan de acțiune solicitat de 

Pirelli sau nu implementează un plan de acțiune convenit 

cu Pirelli în ceea ce privește Codul Furnizorilor Pirelli de 

conduită, Pirelli poate suspenda cu efect imediat 

executarea Contractului și/sau Comenzii, fără a prejudicia 

dreptul de a rezilia Contractul și/sau Comanda conform 

clauzei 6.2 și de a exercita orice remedii conform legii. 

5.  Furnizorul poate raporta la 

https://pirelli.integrityline.com/ orice încălcare sau 

presupusă încălcare a Codului de Conduită al Furnizorilor 

Pirelli și/sau a oricăror legi aplicabile; rapoartele pot fi 

anonime, dar vor conține o descriere a evenimentelor care 

constituie încălcarea prevederilor cuprinse în Codul de 

Conduită al Furnizorilor Pirelli, inclusiv informații despre 

momentul și locul producerii evenimentelor respective, 

precum și persoanele implicate. Pirelli nu va tolera 

amenințări sau represalii de orice natură împotriva 

angajaților și colaboratorilor terți care decurg din astfel de 

raportări și va adopta toate acțiunile adecvate împotriva 

oricăror persoane care se angajează în astfel de acte de 

amenințare sau represalii. În plus, Pirelli va asigura 

anonimatul celor care raportează încălcările, sub rezerva 

prevederilor legislației aplicabile.   

 

1.13. Anticorupție  

 

Cu privire la Comandă și/sau Contract și îndeplinirea 

obligațiilor care decurg din acestea, Furnizorul declară, 

garantează și se angajează să respecte următoarele:  

 

(i) Furnizorul va respecta legislația Anticorupție; 

 

(ii) Furnizorul va respecta legile anticorupție în 

obținerea tuturor licențelor, permiselor și aprobărilor 

solicitate de orice autoritate guvernamentală 

competentă în legătură cu Comanda și/sau 

Contractul 

 

(iii) Furnizorul nu va întreprinde nicio acțiune sau nu va 

permite, nu va autoriza sau tolera nicio acțiune care 

încalcă legile anticorupție; 

 

(iv) Furnizorul nu trebuie să ofere, să plătească sau să 

promită, direct sau indirect, bani sau orice altceva 

de valoare, în scopul asistării Pirelli în obținerea sau 

reținerea afacerilor, direcționarea afacerilor către 

Pirelli sau către orice persoană sau entitate în 

legătură cu Comenzile și Contractele, asigurarea 

oricărui avantaj necorespunzător în orice mod legat 

de comenzi și contracte sau care influențează orice 

act oficial sau decizie a oricărui oficial, partid, 

guvern, agenție guvernamentală sau entitate 

deținută sau controlată de guvern, la oricare dintre 

următoarele: 

 

(a) Oficiali guvernamentali. O persoană nu 

încetează să fie funcționar guvernamental, cu 

scopul de a acționa în particular sau prin 

faptul că servește fără compensație; sau 

 

(b) Partide politice sau oficiali de partid; sau 

 

(c) Orice persoană, cunoscând faptul că toți sau o 

parte din acești bani sau lucruri de valoare vor 

fi oferite, date sau promise, direct sau indirect 

oricăreia dintre persoanele sau organizațiile 

identificate mai sus. 

 

(v) Din cunoștințele Furnizorului, Furnizorul, acționarul / 

acționarii săi, directorii și responsabilii, precum și 
directorii și responsabilii acționarului sau acționarii 

nu au fost condamnați sau nu s-au declarat vinovați 
de orice infracțiune care implică fraude sau corupție, 

cu hotărâre judecătorească definitivă; 

 

(vi) Pe baza informațiilor în prezent la dispoziția 

Furnizorului, acționarului / controllerilor, directorilor 

și administratorilor , directorilor acționarului / 

acționarilor și directorilor cheie ai acestuia nu au fost 

enumerate de niciun guvern sau agenție publică, nici 

măcar supranațională sau autoritatea judiciară, este 

exclusă, suspendată sau propusă pentru suspendare 

sau excludere sau neeligibilă în alt mod pentru 

programele de achiziții publice; 

 

(vii) Furnizorul nu s-a oferit să plătească, nici Furnizorul nu 

a plătit și nici nu va plăti vreo contribuție politică către 

nicio persoană sau entitate în numele Pirelli; și 
 

(viii) Furnizorul  va păstra evidențe și conturi complete, 

adevărate și exacte, precum și evidențe ale încasărilor 

și cheltuielilor sale legate de Comandă și/sau Contract, 

inclusiv evidența plăților către terți, dovedite cu facturi 

detaliate, conform principiilor contabile general 

acceptate privind Comanda și/sau Contractul.  În plus, 

Furnizorul va pune aceste înregistrări la dispoziție 

pentru audit de către sau în numele Pirelli cu o 

notificare scrisă cu cincisprezece (15) zile înainte, în 

timpul orelor normale de lucru, la sediul principal al 

Furnizorului și va oferi Pirelli asistență rezonabilă 

pentru a revizui și asigura copii ale acestor informații. 
Pirelli va trata informațiile primite în perioada de audit 

ca „Informații confidențiale”, în conformitate cu 

prevederile clauzei 2.1 din Condițiile generale. 

 

Furnizorul va determina pe oricare dintre Afiliații săi sau pe 

oricare dintre directorii, reprezentanții, consilierii, 

mailto:privacy.europe@pirelli.com
https://psi-dotcom-prd.s3.eu-west-1.amazonaws.com/suppliers-portal/en-ww/Supplier_CoC_EN.pdf
https://psi-dotcom-prd.s3.eu-west-1.amazonaws.com/suppliers-portal/en-ww/Supplier_CoC_EN.pdf
https://pirelli.integrityline.com/
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reprezentanții, angajații sau agenții săi să respecte articolele (i) 

- (iv) din prezenta clauză 1.13. 

 

Furnizorul ia la cunoștință, în caz de orice încălcare a acestei 

clauze 1.13 că Pirelli va avea dreptul de a suspenda imediat 

executarea obligațiilor sale conform Comenzii și / sau 

Contractului, fără a aduce atingere drepturilor sale de reziliere, 

în conformitate cu clauza 6.  

 

Furnizorul va despăgubi și va proteja Pirelli și reprezentanții săi, 

din și împotriva oricărei pierderi, pretenții, costuri sau cheltuieli 

(inclusiv onorariile legale și de avocați) suportate de Pirelli sau 

reprezentanții săi pe baza sau care rezultă din orice încălcare a 

acestei clauze 1,13 și / sau orice încălcare de către Furnizor, 

oricare dintre Afiliații săi sau oricare dintre directorii, 

funcționarii, consilierii, reprezentanții, angajații sau agenții săi 

a oricăror legi anticorupție. 

 

1.14. Codul de Etică și Legile privind răspunderea penală a 

persoanelor juridice 
 
1. Furnizorul se obligă să: 
 
(i) să respecte principiile Codului de Etică al Pirelli, disponibil și 
accesibil la https://corporate.pirelli.com/corporate/en-

ww/governance/principles/gov-ethical-code, pe care 

Furnizorul declară că l-a citit și l-a înțeles; și 
 
(ii) să respecte Legile privind răspunderea penală a 

persoanelor juridice; și 
 
(iii) să se asigure că oricare dintre administratorii, auditorii, 

angajații, reprezentanții săi, precum și orice terță parte utilizată 

de acesta în executarea Comenzii/Comenzilor și/sau a 

Contractului/Contractelor ("Persoane Asociate") respectă 

toate prevederile menționate la punctele (i) și (ii) de mai sus. 
 
2. În cazul oricărei încălcări de către Furnizor a obligațiilor 

prevăzute la punctul 1 al prezentei clauze 1.14 și/sau în cazul 

implicării Furnizorului și/sau a Persoanelor Asociate în 

proceduri privind încălcarea principiilor Codului de Etică și/sau 

a Legilor privind răspunderea penală a persoanelor juridice, 

Pirelli are dreptul de a suspenda imediat executarea 

obligațiilor sale în temeiul Comenzii/Comenzilor și/sau al 

Contractului/Contractelor, fără a aduce atingere dreptului său 

de reziliere, în conformitate cu clauza 6. 
 
3. Furnizorul va despăgubi și va exonera de răspundere Pirelli 

și reprezentanții săi pentru orice pierdere, pretenție, cost sau 

cheltuială (inclusiv onorarii avocațiale) suportate de Pirelli sau 

de reprezentanții săi, ca urmare a sau în legătură cu orice 

încălcare a prezentei clauze 1.14. 
 
4. Furnizorul poate raporta catre 

https://pirelli.integrityline.com/, orice încălcare a principiilor 

Codului de Etică al Pirelli și/sau a Legilor privind răspunderea 

penală a persoanelor juridice care ar putea avea un impact 

negativ asupra Pirelli. 

 
 1.15 Minereurile din zone de conflict  

 

[Se aplică în cazul livrării de Bunuri care sunt aplicate 

total sau parțial articolelor vândute de Pirelli și Serviciilor 

care modifică permanent cel puțin o parte din articolele 

vândute de Pirelli] 
 

 

Furnizorul declară și garantează că Bunurile și Serviciile 

furnizate sau care urmează să fie furnizate către Pirelli în 

temeiul Contractului/Contractelor și/sau 

Comenzii/Comenzilor nu vor conține și nu vor conține, pe 

toată durata furnizării, minereuri din zonele de conflict.  

 

Furnizorul se obligă: 

(i) să furnizeze Pirelli o descriere exhaustivă a 

proceselor și instrumentelor care au fost implementate 

pentru a se asigura că Bunurile și Serviciile și părțile 

implicate în furnizarea oricăror componente ale Bunurilor 

și Serviciilor nu conțin minereuri din zone de conflict; 

(ii) să mențină un program activ de due diligence pentru 

a identifica și a urmări toate minereurile din zone de 

conflict din lanțul său de aprovizionare, pe baza 

procedurilor și instrumentelor oferite de Organizația 

pentru Cooperare și Dezvoltare Economică (OCDE) și de 

Iniţiativa pentru utilizarea responsabilă a minereurilor 

(RMI) ;  

(iii) să se aprovizioneze cu minereuri 3TG, Cobalt și Mica 

naturală de la topitorii care sunt clasificate „Conform 

RMAP” („Conform”, așa cum este descris pe websiturile 

https://www.responsiblemineralsinitiative.org/responsibl

e-minerals-assurance-process/ și 
https://www.responsiblemineralsinitiative.org/smelters-

refiners-lists/); 

(iv) pentru fiecare tip de Bunuri și Servicii furnizate 

conform Comenzii și Contractului, să completeze ultima 

versune a "Model de Raportare privind Minereurile din 

zone de conflict" care se poate descărca de aici 

https://www.responsiblemineralsinitiative.org/reporting-

templates/cmrt/ și "Model de Raportare Detaliată privind 

Minereurile" care se poate descărca de aici 

https://www.responsiblemineralsinitiative.org/reporting-

templates/emrt/ și să le trimită prin email către 

conflictminerals@pirelli.com; 

(v) să trimită documentele descrise la punctul (iv) 

actualizate anual  (întotdeauna) și în cazul oricăror 

modificări ale compoziției și/sau pieselor/componentelor 

și/sau procesului de fabricație a Bunurilor și Serviciilor 

și/sau în cazul oricăror modificări ale lista topitoriei și/sau 

statutul „conform” descris la punctul (iii).  

 

În cazul în care Furnizorul încalcă oricare dintre 

prevederile prezentei clauze 1.15, Pirelli poate suspenda 

cu efect imediat executarea Contractului și/sau a 

Comenzii, fără a prejudicia dreptul de a rezilia Contractul 

și/sau Comanda conform clauzei 6.2 și de a exercita orice 

remedii disponibile prin lege. 

 

2.      PROPRIETATE INTELECTUALĂ 

 

2.1 Informații Confidenţiale 

 

2.1.1 Furnizorul recunoaște și este de acord că Pirelli este 

proprietarul informațiilor confidențiale și al oricărui drept 

de proprietate intelectuală aferent. 

 

2.1.2 Furnizorul se obligă: 

(a) să păstreze secretul și să nu dezvăluie informații 
confidențiale unei terțe părți; 
(b) să pună în aplicare toate măsurile și măsurile de 

precauție care sunt rezonabil necesare și adecvate pentru 

a preveni dezvăluirea și utilizarea neautorizată a 

informațiilor confidențiale; 

(c) La rezilierea Contractului din orice motiv sau chiar 

mai devreme, la cererea Pirelli, Furnizorul va returna 

imediat toate documentele care conțin Informații 
Confidențiale și orice alte date Pirelli și va distruge și/sau 

șterge orice copie a acestora, fie că sunt copii pe hârtie 

sau copii pe orice alt suport (inclusiv orice suport IT), sub 

https://www.responsiblemineralsinitiative.org/reporting-templates/emrt/
https://www.responsiblemineralsinitiative.org/reporting-templates/emrt/
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rezerva obligației Furnizorului, în termen de 30 (treizeci) 

de zile de la solicitarea Pirelli, de a emite o declarație 

care să ateste eliminarea cu succes și/sau anularea 

acestor documente și/sau copii, cu excepția cazului în 

care legea impune în mod obligatoriu păstrarea acestora;  

(d) să utilizeze Informațiile Confidențiale exclusiv în 

scopul executării Contractelor și/sau a Comenzilor; 

(e) să nu reproducă sau să copieze informațiile 

confidențiale decât în cazul în care este autorizat în mod 

expres de către Pirelli; 

(f) să nu breveteze nicio informație sau date conținute 

în astfel de informații confidențiale;  

(g) să dezvăluie informații confidențiale în cadrul 

propriei organizații numai angajaților ale căror atribuții 
implică cunoașterea acestor informații confidențiale; 

(h) să informeze orice angajat din cadrul propriei 

organizații care ia cunoștință de Informații Confidențiale, 

cu privire la obligațiile de confidențialitate aferente 

acestora; 

(i) să nu dezvolte pentru terți și/sau să furnizeze către 

terți, indiferent de motiv, direct sau indirect, produse 

realizate prin utilizarea informațiilor confidențiale;  

(j) să solicite oricărei părți terțe căreia Furnizorul trebuie 

să-i comunice Informații Confidențiale în executarea 

Contractelor să respecte obligațiile din prezenta clauză și 
să asigure această conformitate, sub rezerva răspunderii 

Furnizorului față de Pirelli pentru orice încălcare de către 

o astfel de terță parte a obligațiilor menționate în această 

clauză 2 cu privire la astfel de Informații Confidențiale. 

 

2.1.3 În cazul în care utilizarea Rezultatelor implică 

utilizarea oricărui brevet, software și know-how sau orice 

alt drept de proprietate intelectuală deținut de Furnizor 

(„Drepturile Furnizorului”), Furnizorul acordă prin prezenta 

Pirelli un drept neexclusiv, o Licență fără drepturi de 

autor, irevocabilă, perpetuă și cesionabilă (cu drepturi de 

sublicențiere) de utilizare a Drepturilor Furnizorului în 

scopul exclusiv al utilizării de către Pirelli a Rezultatelor. 

 

2.1.4 Nici aceste Condiții Generale și nici dezvăluirea 

Informațiilor Confidențiale, așa cum sunt prevăzute aici, 

nu pot fi interpretate ca acordând Furnizorului vreo 

licență pentru brevete, solicitări de brevet sau orice alte 

drepturi de proprietate intelectuală cu privire la 

informațiile și datele conținute în Informațiile 

Confidențiale. 

 

2.1.5 Indiferent de termenul relației contractuale 

relevante, cu referire la fiecare informație confidențială 

primită, obligațiile Furnizorului conform clauzei 2.1.2 vor 

înceta să fie efective atunci când toate informațiile 

confidențiale intră în domeniul public fără vina 

Furnizorului.  

 

2.2 Drepturi de proprietate intelectuală ale Furnizorului 

 

Furnizorul garantează că Bunurile furnizate prin acesta, 

componentele și accesoriile acestora și (dacă este cazul) 

utilizarea Serviciilor furnizate (în ambele cazuri, chiar dacă 

sunt prelucrate ulterior de către Pirelli sau de către terți în 

numele Pirelli) nu încalcă drepturile de proprietate 

industrială sau intelectuală ale terților. Furnizorul se obligă 

să soluționeze cu promptitudine orice pretenție a terților 

privind încălcarea drepturilor de proprietate industrială 

sau intelectuală din cauza deținerii sau utilizării, după caz, 

de către Pirelli, a Bunurilor și/sau Serviciilor și, în orice 

caz, va despăgubi Pirelli de și împotriva unor astfel de 

pretenții. 
Cu excepția cazului în care s-a convenit altfel în scris, 

Furnizorul renunță la dreptul de a exercita orice drept de 

proprietate intelectuală asupra Bunurilor și/sau Serviciilor 

împotriva Pirelli, succesorii săi în orice calitate și, de 

asemenea, în cadrul sucursalei sale sau unei părți a 

acesteia, clienții săi și licențiații (precum și clienții și 
licențiații acestora, chiar și cei ulteriori).  Cu excepția 

cazului în care se indică altfel și în mod expres 

Furnizorului înainte de semnarea Contractului și/sau 

Comenzii, Bunurile furnizate trebuie să fie considerate 

liber exportabile în Țara (identificată în Contract) în care 

urmează să se efectueze livrarea. 

3.     RISC ȘI PROPRIETATE – LIVRARE ȘI ACCEPTARE 

3.1   Livrare 

În scopul constatării respectării condițiilor de livrare și 
transfer al riscului de deteriorare sau pierdere totală sau 

parțială a  Bunurilor de la Furnizor către Pirelli, se aplică 

reglementările „Incoterms” menționate în Contract  și/sau 

în Comandă. 

Ambalarea și transportul Bunurilor vor fi efectuate astfel 

încât să le protejeze împotriva daunelor.  

 

3.2 Proprietate și acceptare 

 

Proprietatea asupra Bunurilor va fi transferată către Pirelli 

de la apariția transferului de risc în conformitate cu 

Incoterms 2020, luând în considerare termenele de 

livrare specifice convenite. Proprietatea asupra lucrării 

rezultate din prestarea Serviciilor va fi transferată către 

Pirelli de la acceptarea relevantă de către acesta din 

urmă. 

 

În toate circumstanțele menționate mai sus, după caz, 

Bunurile și/sau Serviciile (sau lucrarea rezultată din 

prestarea Serviciilor) vor fi considerate acceptate de 

Pirelli numai după rezultatul pozitiv al procedurilor de 

testare convenite în scris între Părți.  

3.3 Locul și ora livrării 

Furnizorul va respecta cu strictețe condițiile de livrare 

specificate în Contract și/sau în Comandă (care vor fi 

considerate esențiale pentru Pirelli) și nu va livra Bunurile 

mai devreme sau mai târziu. Pirelli va avea dreptul de a 

returna orice Bunuri furnizate înainte de data de livrare 

convenită, pe cheltuiala Furnizorului, sau de a percepe 

Furnizorului costurile de depozitare și orice costuri 

financiare aferente perioadei de livrare în avans.  

3.4 Livrare cu întârziere 

În cazul livrării cu întârziere a Bunurilor și/sau executării 

cu întârziere a Serviciului, Pirelli va avea dreptul să aplice 

o penalitate pentru livrare cu întârziere egală – cu 

excepția cazului în care se specifică altfel în scris în 

Comandă sau în Contract – de 0,5% pentru fiecare 

săptămână întreagă de întârziere, până la maximum 5% 

din prețul total al Serviciilor și/sau Bunurilor care nu au 

fost prestate și/sau livrate până la termenul convenit. 

În plus față de penalitatea indicată mai sus, Pirelli va 

avea dreptul de a primi despăgubiri integrale pentru 

toate daunele cauzate direct sau indirect, inclusiv, dar 

fără a se limita la, daune pentru întreruperea activității 
sau pierderea producției din cauza livrării cu întârziere a 

Bunurilor sau finalizarea cu întârziere a prestării 

Serviciilor. 

4.   PREȚURI ȘI PLĂȚI 
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Cu excepția cazului în care s-a convenit altfel în scris, 

prețurile indicate în Contracte și în Comenzi vor fi 

considerate fixe și nu vor fi supuse vreunei revizuiri.  

In cazul in care Contractele privesc prestarea de Servicii, 

plata facturilor emise de Furnizor este conditionată de 

demonstrarea prealabilă a acestuia din urmă, prin 

primirea de către Pirelli a documentelor corespunzătoare, 

a respectării integrale a cerințelor legii aplicabile privind 

plata salariilor angajaților săi în condiții statutare, 

economice, contributive și de securitate socială.  

 

[Aplicabil numai în cazul relațiilor contractuale cu 

entitățile italiene ale grupului Pirelli pentru furnizarea de 

Servicii] 
 

ENTITĂȚI JURIDICE 

 

Pentru a aplica prevederile tratatului fiscal dintre Italia și 
țara de rezidență fiscală a Furnizorului pentru evitarea 

dublei impuneri în vigoare în prezent („Tratatul Fiscal”), 

Furnizorul va livra către Pirelli înainte de primul termen de 

plată al fiecărui an din perioada contractuală, un 

Certificat de rezidență fiscală valabil (în conformitate cu 

documentul atașat în Anexa sub FORMULAR „A”), 

eliberat de către Autoritatea Fiscală prin care se 

menționează că Furnizorul este rezident fiscal în Țara 

respectivă așa cum este definit de Tratatul Fiscal, 

precum și o Declarație (conform documentului atașat în 

Anexa-sub FORMULAR „B”), eliberată de reprezentantul 

legal al Furnizorului, care să ateste că nu există în Italia 

un sediu permanent sau o bază fixă la care venitul se 

conectează efectiv și că este beneficiarul real al 

veniturilor. Certificatul de rezidență fiscală și Declarația 

pe propria răspundere (FORMULARELE „A” și „B”) au 

„valabilitatea anului calendaristic” și, prin urmare, vor fi 

reînnoite pentru fiecare an din Perioada contractuală. 

Furnizorul va transmite  documentele menționate mai 

sus la începutul fiecărui an calendaristic și, în orice caz, 

înainte de primul termen de plată din fiecare an 

calendaristic. Suma totală plătită Furnizorului ar putea fi 

dedusă din orice impozit reținut la sursă, dacă este 

aplicabil, în conformitate cu legislația italiană (articolul 

38 din Decretul Legislativ italian nr. 33/2025) și/sau cu 

Tratatul Fiscal. În cazul în care Furnizorul nu transmite 

către Pirelli atât Certificatul de Rezidență Fiscală, cât și 
Declarația înainte de primul termen de plată, se aplică 
impozitul reținut la sursă, în conformitate cu articolul 38 

din Decretul Legislativ italian nr. 33/2025. 

Furnizorul se obligă să informeze cu promptitudine Pirelli 

în cazul în care statutul său fiscal (țara în care își are 

rezidența fiscală sau desfășurarea oricărei activități printr-

un sediu permanent în Italia) se modifică în același an 

fiscal și, în acest caz, să furnizeze imediat Pirelli, folosind 

versiunile actualizate ale FORMULARELOR. „A” și „B”. 

Toate documentele și notificările vor fi trimise la adresa 

de e-mail: taxmonitoring@pirelli.com. 

În orice caz, Furnizorul va proteja Pirelli de răspundere și 
va despăgubi de orice daune, pierderi, costuri sau 

cheltuială (inclusiv, dacă există, sancțiuni impuse Pirelli în 

conformitate cu legislația aplicabilă) suportate de Pirelli 

ca urmare a oricărei încălcări și/sau neîndepliniri de către 

Furnizor a oricăreia dintre prevederile prezentei clauze. 

În toate cazurile de neîndeplinire de către Furnizor, Pirelli 

va avea dreptul de a suspenda plățile datorate 

Furnizorului, fără a aduce atingere aplicării oricăror 

dobânzi sau penalități, atâta timp cât Furnizorul nu a 

remediat neîndeplinirea acesteia.   

 

PERSOANE FIZICE 

 

În cazul în care Furnizorul obligat să presteze Serviciile 

este o persoană fizică, plățile aferente vor fi condiționate 

de transmiterea către Pirelli a documentației care atestă 

rezidența sa fiscală, similar cerințelor aplicabile 

Furnizorilor care sunt persoane juridice.În situația în care 

Furnizorul nu transmite către Pirelli documentația privind 

rezidența sa fiscală, asupra remunerației datorate poate 

fi aplicată o reținere la sursă, în conformitate cu articolul 

38 alineatul (1) din Decretul Legislativ italian nr. 33/2025. 

 

5.      RETRAGERE 

Pirelli va avea dreptul de a rezilia anticipat orice Contract 

și/sau Comandă privind prestarea Serviciilor, trimițând o 

notificare scrisă cu 30 de zile înainte. Pirelli nu va datora 

nimic Furnizorului ca o consecință a exercitării acestui 

drept de reziliere, cu excepția dreptului Furnizorului de a 

cere plata pentru activitățile prestate într-un mod 

satisfăcător până la acea dată.  

6.     ÎNCETARE 

6.1  În cazul oricărei încălcări de către Furnizor a obligațiilor 

sale în temeiul Contractului și/sau Comenzii, Pirelli va 

avea dreptul, fără a aduce atingere oricăror remedii 

suplimentare specificate în Contract și/sau în Comandă 

pentru cazuri specifice și orice alt remediu de care poate 

beneficia în temeiul legislației în vigoare, să transmită 

Furnizorului o notificare de nerespectare, cu mențiunea 

că, dacă nu a fost remediată în termen de 15 

(cincisprezece) zile, atunci relația contractuală va fi 

considerată încetată. 

6.2  În plus față de prevederile clauzei 6.1, Pirelli va avea 

dreptul de a înceta Contractul și/sau Comanda în orice 

moment, printr-o notificare scrisă către Furnizor, 

încetare care va intra în vigoare de la data stabilită de 

Pirelli într-o astfel de notificare, în cazul în care 

Furnizorul: 

(a) intră în lichidare sau face obiectul oricărei proceduri 

de faliment; 

(b) este supus exproprierii, sechestrului, pericolului, 

executării sau protestelor sau oricărei măsuri 

comparabile în conformitate cu legile aplicabile din 

orice jurisdicție; 

(c) încalcă oricare dintre obligațiile sale de 

confidențialitate și limitare a utilizării prevăzute în 

clauzele 1.6 și 2; 

(d) devine asociat cu sau un Afiliat al oricărui concurent 

al Pirelli; 

(e) încalcă interdicția de subcontractare prevăzută în 

clauza 1.9; 

(f) încalcă oricare dintre obligațiile identificate în clauza 

1.4 (cesionare, interzicerea acordării dreptului de 

încasare a creanțelor, cont bancar); 

(g) încalcă oricare dintre dispozițiile clauzei 1.12, 

punctul 2 (Codul de conduită al furnizorilor Pirelli); 

(h) încalcă oricare dintre prevederile clauzei 1.13 (Anti-

corupție); 

(i) încalcă oricare dintre prevederile clauzei 1.14 (Codul 

de Etică și Legile privind răspunderea penală a 

persoanelor juridice); 

(j) încalcă oricare dintre prevederile clauzei 1.15 

(Minerale provenite din zone de conflict 

(k) încalcă oricare dintre obligațiile sale legale cu privire 

la salariile care trebuie plătite angajaților săi în 

mailto:taxmonitoring@pirelli.com
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condițiile statutare, economice, contributive și de 

securitate socială sau nu furnizează Pirelli 

documentația relevantă în conformitate cu clauza 4 

de mai sus; sau 

(l) își încalcă obligațiile contractuale din cauza unui 

eveniment de forță majoră care durează pe o 

perioadă de timp neîntreruptă mai mare de 15 

(cincisprezece) zile lucrătoare.  

 

6.3  Pirelli va avea dreptul de a rezilia Comanda și/sau 

Contractul relevante printr-o notificare scrisă cu 30 de 

zile înainte transmisă către Furnizor, în cazul în care 

executarea de către Pirelli a Contractului  și/sau Comenzii 

relevante devine semnificativ prea costisitoare din cauza 

unui eveniment imprevizibil. 

6.4  Încetarea Contractului și/sau a Comenzii în conformitate 

cu prevederile acestei clauze și în toate celelalte cazuri nu 

va aduce atingere obligațiilor Furnizorului, așa cum sunt 

menționate în clauza 2 (confidențialitate), care vor rămâne 

în vigoare după orice astfel de încetări.  

 

7.     GARANȚIE ȘI CALITATE 

 

7.1 Durata  

 

Cu excepția cazului în care se prevede altfel în Comandă 

și/sau în Contract și fără a aduce atingere oricărei garanții 
obligatorii în temeiul legilor aplicabile, Furnizorul 

garantează adecvarea pentru utilizare a Bunurilor 

furnizate pentru un minim de 24 (douăzeci și patru) luni 

de la data livrării. 

 

7.2 Cantitate 

 

În cazul în care cantitățile de Bunuri livrate nu corespund 

cantităților convenite în Contract și/sau Comandă, Pirelli 

poate, la propria discreție: 

 

(a) să accepte cantitățile livrate și să modifice în 

consecință cantitățile de livrări ulterioare; sau 

(b)  să solicite Furnizorului să colecteze cantitățile care 

depășesc cantitățile comandate sau, dacă Pirelli 

consideră că este necesar, să efectueze returnarea 

integrală sau parțială a cantităților menționate 

anterior, pe cheltuiala Furnizorului; Pirelli va avea 

dreptul: (i) să perceapă Furnizorului costurile pentru 

astfel de costuri de returnare și depozitare dacă 

Furnizorul nu ridică imediat Bunurile și (ii) să 

ramburseze plata acestor cantități, dacă a fost deja 

efectuată; 

(c)  să solicite Furnizorului să trimită imediat cantitățile 

lipsă din cantitatea de Bunuri comandată, Furnizorul 

suportând costurile și cheltuielile rezultate din 

neîndeplinirea obligației sale.  

 

Pirelli poate exercita opțiunile enumerate mai sus în 

termen de 3 (trei) luni de la data livrării Bunurilor. 

 

7.3   Calitate 

Furnizorul garantează că Bunurile furnizate și Serviciile 

prestate vor fi lipsite de defecte și în conformitate cu 

Specificațiile Tehnice. Bunurile și Serviciile care urmează 

să fie furnizate sau prestate vor fi considerate ca având 

defecte în cazul în care: 

(a) nu respectă ceea ce s-a convenit în cadrul Comenzii 

și/sau Contractului; sau 

(b) nu reflectă caracteristicile eșantioanelor și 
prototipurilor livrate de Furnizor; 

(c) nu sunt adecvate utilizării pentru care Pirelli a 

intenționat să le folosească. 

Pirelli va avea dreptul să efectueze inspecții la sediul 

Furnizorului atât pentru inspecția Bunurilor și/sau 

Serviciilor, cât și pentru acceptarea Bunurilor și/sau 

Serviciilor, dacă este necesar, și pentru a verifica sistemul 

calității implementat în organizaţia Furnizorului. Metodele 

și amploarea inspecției vor fi convenite cu Furnizorul în 

fiecare caz în parte.  

Fără a aduce atingere oricărui drept al Pirelli în 

conformitate cu Comanda și/sau Contractul, precum și 
oricăror legi aplicabile, Furnizorul va repara sau înlocui, la 

cererea Pirelli și într-un termen rezonabil stabilit de Pirelli, 

Bunurile defecte și/sau Serviciile prestate în conformitate 

cu Comanda și/sau Contractul relevant. În cazul în care 

Furnizorul nu respectă cele de mai sus, Pirelli va avea 

dreptul, alternativ și la discreția sa, să (i) să rezilieze 

Contractul și/sau Comanda respectivă, în conformitate cu 

clauza 6 anterioară, (ii) să obțină o reducere semnificativă 

a prețului Bunurilor sau Serviciilor defecte sau (iii) dacă 

numai o parte a Bunurilor sau Serviciilor prezintă defecte, 

va solicita unui furnizor terț la alegerea sa de a furniza 

Bunurile sau Servicii defecte, pe cheltuiala Furnizorului –.  

 

În cazul în care, în conformitate cu toate prevederile 

legale aplicabile, Pirelli decide să desfășoare o campanie 

de rechemare sau înlocuire a produselor proprii din 

cauza defectelor Bunurilor furnizate de Furnizor, acesta 

din urmă va despăgubi Pirelli de orice acțiune, drept sau 

revendicare a terților, inclusiv orice cost, cheltuială și taxă 

necesare pentru campania de rechemare sau înlocuire 

(inclusiv orice costuri logistice sau de asamblare și 
demontare). 

 

7.4 Asigurare 

 

Furnizorul va încheia, pe cheltuiala proprie, o poliță de 

asigurare (cu un asigurător de prim rang și cu praguri și 
limite în conformitate cu condițiile obișnuite de piață) care 

să-și acopere responsabilitatea pentru daunele aduse 

terților din orice motiv, inclusiv prin răspunderea 

producătorului, care decurg din de la executarea 

activităților din Comandă și/sau Contract. Furnizorul va 

transmite Pirelli o copie a acestei polițe de asigurare. 

 

7.5  Despăgubiri generale 

Furnizorul va despăgubi și va proteja de răspundere 

Pirelli și reprezentanții săi, pentru și împotriva oricărei 

pierderi, pretenții, costuri sau cheltuieli (inclusiv 

onorariile legale și avocaților) suportate de Pirelli sau de 

reprezentanții săi pe baza sau care rezultă din orice 

încălcare de către Furnizor în legătură cu furnizarea 

și/sau utilizarea Bunurilor și/sau prestarea Serviciilor. 

 

7.6  Certificarea Furnizorului  

 

Cu excepția cazului în care se prevede altfel în Contract 

și/sau în Comandă, Furnizorul va demonstra Pirelli 

conformitatea cu certificarea ISO 9001 și/sau orice altă 

certificare solicitată în mod rezonabil de către Pirelli 

printr-o agenție acreditată. 
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CONFIRMAREA COMENZII 

 

Cu privire la Comanda dumneavoastră menționată mai sus, acceptăm termenii și condițiile conținute în aceasta. 

De asemenea, acceptăm, fără niciun fel de rezerve, Condițiile Generale pentru Achiziționarea Bunurilor și Serviciilor Pirelli atașate. 

 

 

Ștampila și semnătura furnizorului 

 

 

 

 

Aprobăm în mod special, în conformitate cu articolul 1203 din Codul civil romanesc și în scopurile acestuia: 

1.1 Domeniul de aplicare 

1.3 Acceptarea Comenzilor 

1.4  Interzicerea cesionării Contractului și creanțelor - Interzicerea acordării dreptului e încasare a plăților - Cont bancar 

1.5 Legea aplicabilă și jurisdicția  

1.6 Securitatea informațiilor 

1.8 Responsabilitățile Furnizorului 

1.9  Interzicerea subcontractării 

1.12 Codul de conduită al Furnizorilor Pirelli  

1.13 Anticorupție 

1.14     Codul de Etică și Legile privind răspunderea penală a persoanelor juridice 

1.15  Minereuri din zone de conflict [dacă este cazul] 

2 Proprietate intelectuală 

3 Risc și proprietate – Livrare și acceptare 

4 Prețuri și plăți 
5. Retragere 

6. Încetare 

7.1 Durata (garanției) 

7.2 Cantitate 

7.3 Calitate 

7.4 Asigurare 

7.5  Despăgubiri generale 

 

 

Ștampila și semnătura furnizorului 

        

Cu referire la prevederile introduse prin Decretul prezidențial 472/96 (suprimarea BABV), vă rugăm să rețineți că nu vom accepta, din 

niciun motiv, nicio livrare de mărfuri fără documente de expediere și/sau facturi care să conțină cel puțin următoarele informații: 
- referire la numărul de comandă Pirelli 

- descrierea si cantitatea bunurilor livrate  

- motivul livrării 

 

Dacă expedierea este însoțită exclusiv de o factură, rețineți că Furnizorul trebuie să trimită respectiva factură la adresa de facturare a 

Direcției de Administrare și Control, așa cum este specificat mai sus.  

 

 

PENTRU ACCEPTARE 

 

Numele societatii:  …………………………. 

 

Numele reprezentantului legal al societatii: ……………………………  

Functia reprezentantului legal: ……………………………………… 

Semnatura si stampila: …………………………………………..  

Data: ……………………………………………………………….. 


